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Abstract: 

Our research, tilted (Analogy in Semitic Languages - Comparative 

Linguistic Study), studies  one of the rhetorical methods commonly used 

in Semitic languages (Arabic language, Syriac language, Hebrew 

language). The current linguistic study would give a definition to analogy 

linguistically and idiomatically and then discuss the traditional analogical 

sentence  (similar, analogous, tool of analogy), and studying the linguistic 

tools used in the analogy sentence, whether they are letters, nouns, or 

verbs  And also studying types of analogy in Semitic Languages. 

This study will conclude with a set of conclusions that have been reached 

in this comparative linguistic study. 
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בָבֶלבַתעָלַיִךְְלַםִלְחָמָהכְאִישׁעָרוךְְיִרְכָבוסוסִיםוְעַליֶהֱמֶהכַיָםקוֹלָם



  

 

כָרִאשֹׁנִיםאֲבָנִיםלֺחֹתשְׁנֵיוָאֶפְסֹלשִׁטִיםעֲצֵיאֲרוֹןוָאַעַשׂ

.הָאָרֶץעַלכַכְפֹרדַקמְחֺסְפָסדַקהַםִדְבָרפְנֵיעַלוְהִמֵההַטָלשִׁכְבַתוַתַעַל

ۖ بَلْ هُنْ أَضَلُّ سَبِيلًا مْ تَحْسَبُ أَنَّ أَكْثَرَهُنْ يَسْمَعُونَ أَوْ يَعْقِلُونَ ۚ إِنْ هُنْ إِلَّا كَالْأَوْعَامِ
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أَلْقُوا ۖ فَ 
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Noldek,1904,p.296 

 

 

 

 



  

 
 

 



  

 

 

כ

שאול

לֹאלֵאמֹראֶחָדכְאִישׁהָעָםכָלוַיָקָםעמ

.לְבֵיתוֹאִישׁנָסורוְלֹאלְאָהֳלוֹאִישׁנֵלֵךְְ

 .מֵאָרֶץדֶשֶׁאמִםָטָרמִמֹגַהעָבוֹתלֹאבֹקֶרשָׁמֶשׁיִזְרַחבֹקֶרוכְאוֹר

אורבןכ

173עמ

וְאֶתסְדֹםאֶתיְהוָהשַׁחֵתלִפְנֵימַשְׁקֶהכֺלָהכִיהַיַרְדֵןכִכַרכָלאֶתוַיַרְא

מִצְרַיִםכְאֶרֶץיְהוָהכְגַןעֲמֹרָה

Geseinus,1976,p,453כ

הָעִבְרִיהָעֶבֶדאֵלַיבָאלֵאמֹרהָאֵלֶהכַדְבָרִיםאֵלָיווַתְדַבֵר



  

 
דמות

Geseinus,1976,p,453אֱלֹהִיםבְרֹאבְיוֹםאָדָםתוֹלְדֹתסֵפֶרזֶה

אֹתוֹעָשָׂהאֱלֹהִיםבִדְמותאָדָם

 כָמונִיכמו

P.631959 Weingree) כָמוךְָ

בוכיםכמוהביתכתליגםמעתההמדכמוכמוהאודלוגיןקולגם

היוורימששכאשרבצהיםממששוהייתכאשר

באפלה

שכדרךשכשם

לבניאנייגעכךלייגעושאבותיכשם

לראותבאכךלראותשבאכדרך

תַבְנִית

2818עמ1979שושןאבן



  

 
 :מִםֶמִיתֶחֱרַשׁאַלצורִיאֶקְרָאיְהוָהאֵלֶיךְָלְדָוִד

.בוֹריוֹרְדֵיעִםוְנִמְשַׁלְתִימִםֶמִיתֶחֱשֶׁהפֶן

נִמְשַׁלְתִי

מָשַׁל

حَبَّةٍ ۗ وَاللَّهُ يُضَاعِفُ لِمَه 

يَشَاءُۗ وَاللَّهُ

.כֺלָנועֲוֹןאֵתבוֹהִפְגִיעְַוַיהוָהפָנִינולְדַרְכוֹאִישׁתָעִינוכַצֹאןכֺלָנו



  

 

פְאֵריְכַהֵןכֶחָתָןיְעָטָנִיצְדָקָהמְעִיל



  

 

.תַרְעֵםכָמֹהוובְקוֹללָךְְכָאֵלזְרוֹעְַוְאִם

נֶגְדִיכַשֶ׃מֶשׁוְכִסְאוֹ



  

 

הואגַדכִזְרַעוְהַםָן

כָאִישׁכִיבָנוופְגַעאַתָהקוםוְצַלְמֺמָעזֶבַחוַיֹאמֶר

גְבורָתוֹ

 



  

 

 

עֵינָיִםוגְלוינֹפֵליֶחֱזֶהשַׁדַימַחֲזֵה

תָמותעֲרֵלִיםמוֹתֵי
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